День Защиты детей
Действующие лица:  Лето, Дюдюка Барбидокская, Клоун Весельчак. 
(Роли исполняют взрослые). Праздник проводится на улице, на организованной площадке, под веселую музыку дети занимают свои подготовленные места зрителей.

Лето: Здравствуйте, ребятишки,
Девчонки и мальчишки!
Дети здесь собрались смелые?
Все веселые? Все умелые?
Взрослых уважаете?
Малышей обижаете?
Праздники любите?
Сегодня праздничный день, который посвящен всем детям на земле. И сейчас мы будем петь, танцевать, играть и веселиться, а еще к нам придут долгожданные гости, и начнем мы с вами этот замечательный праздник песенкой «От улыбки хмурый день светлей». 
(Звучит вступительная песенка «От улыбки хмурый день светлей», а в это время входит Дюдюка и говорит хитрым ехидным голосом). 
Дюдюка Барбидокская: Ага! Вот и еще я сделала одну пакость, я детям в кашу насыпала много соли и теперь они будут кушать соленую кашу! Ха-ха!
(В этот момент Дюдюка поворачивается и видит много детей). Вот, вот, именно сюда-то мне и нужно!
Лето: А куда это сюда вам нужно?
Дюдюка: Куда, куда, вот все вам прямо рассказать надо! Сюда и надо где много детишек, потому что я буду делать из них своих драгоценных помощников!
Лето: А кто вы такая?
Дюдюка: Ах, да, я не представилась! Хочу представиться, я Дюдюка Барбидокская! Любительница ссор, пакостей и всяких гадостей! Меня можно называть просто Дюдюка. Я к вам не просто пришла, я слышала у вас тут праздник и веселье, так вот, я не люблю, когда все дружно веселятся, и буду делать гадости, чтобы всех рассорить.
Лето: Ребята, Дюдюка решила испортить нам праздник. Она хитра, коварна и безжалостна, но мы ей не поддадимся! Ведь мы так стали большими за этот год и многому научились.
 Дюдюка: И вот этих детей вы называете большими? Вот это вы меня рассмешили! Мне прямо хочется дать им соски, еще пососать. (И раздает детям соски). 
Лето: Дюдюка, да ты подожди немножко, ведь чтобы разобраться повзрослели ли наши ребятки, нужно испытать их в танцах, песнях и в играх. 
Дюдюка: Ах, проверить! Хорошо. (Достает небольшой мячик). Вот мой мячик, сейчас он поможет мне разобраться до конца, кто вырос, а кто остался до сих пор маленьким. 
(И начинает, обманывая детей беспорядочно кидать им мячик).
Лето: Ну, так дело не пойдет, ты Дюдюка не умеешь играть! Играть нужно по-настоящему и если ты хочешь, то, мы тебе покажем и научим все вместе. 
Дюдюка: А как это?
Лето: Это значит, что нужно играть именно по правилам. Вот, например, игра «ПРАЗДНИК».
Дюдюка: Да я и сама вас всех научу и обыграю! 
(Детей делят на две группы. Первая изображает фейерверк – по команде хором кричат: Красный, синий, зеленый – бум!»; на слове бум – делают хлопок в ладоши над головой. Вторая группа изображает салют – по команде дружно кричат «Бах –ба-бах! Бах-ба-бах! По очереди показывает на группы, ребята выполняют задание. Дюдюка старается сбить их с толку).
Лето: Ребятки, послушайте, я знаю, что нужно сделать, чтобы Дюдюка не была такой злой и коварной! Ее надо познакомить с нашим другом клоуном Весельчаком, но для этого всем нужно громко рассмеяться. Ну-ка давайте все вместе попробуем.
(Все ребята начинают громко смеяться, и тогда Дюдюке это не нравиться она прячется и закрывает уши). В это время входит клоун Весельчак с мыльными пузырями. Ребята начинают его окружать и ловить мыльные пузыри. 
Весельчак: Ребята, я услышал, что вы меня зовете и скорее поспешил к вам. Так как я люблю, когда весело, и где живет смех и радость. У вас здесь веселый праздник, да?
Дети: ДА! 
Дюдюка: Ну-ну нашли чему веселиться.
Весельчак: А, это ты Дюдюка, и ты уже здесь, и хочешь вновь напакостить, наверное, да?
Лето: Представляешь, Весельчак Дюдюка говорит, что наши ребятки маленькие, и ничего не умеют.
(Дюдюка хохочет).
Весельчак: Ну, я не уверен, что они ничему не научились за этот год. Вот, например, Дюдюка, а ты знаешь, что нужно делать по утрам?
Дюдюка: Конечно, знаю чего там, как проснешься сразу же нужно начинать делать всем пакости и гадости, а потом наслаждаться сделанным, и как всем плохо. 
Весельчак: А вот и не правильно, и мы тебе сейчас покажем, что нужно делать утром.
(И Весельчак проводит зарядку под веселую музыку). 
Дюдюка: Э-э, это вы сейчас все такие послушные и хорошие, а летом без меня ведь не обойдетесь! 
Ведущий: Нет Дюдюка, летом ребята будут отдыхать, купаться, загорать, бегать и прыгать, хочешь и тебя научат?
Эстафета (по подгруппам)
1. Бег в мешках
2. Прыжки на одной ножке
3. Ходьба вдвоем
4. Забрось мяч в обруч
Весельчак: Ну как Дюдюка, тебе понравилось играть?
Дюдюка: Ах, ты еще и спрашиваешь? 
Лето: Вот послушай Дюдюка какую красивую и веселую песенку тебе споют наши ребята. Может от нее у тебя и проснется улыбка на твоем лице. (Ребята поют песню «Лето в садике»). 
Дюдюка: (Начинает хлопать в ладоши). Какая хорошая песенка, я еще такую песенку ни разу не слышала. 
Весельчак: Ребята, произошло чудо, Дюдюка впервые сказала правду!
Дюдюка: Как? Ой, а как же я теперь врать то буду! (Начинает хныкать). 
Лето: А ты теперь Дюдюка, станешь веселой и доброй, и ребята тебе придумают новое имя. Хочешь?
Дюдюка: Ой, ой, а я не знаю, а как это? А я смогу?
Весельчак: Ну, конечно, сможешь, и мы все тебе в этом поможем. Ребята, давайте поможем Дюдюке. 
Игра «Вытащи репку»
К середине каната прикреплена картонная репка. Две команды перетягивают канат. Побеждает команда на чьей стороне окажется репка.
Дюдюка: Ой мне очень понравилось. У меня для вас есть тоже сюрприз!
Загадки:
Летний дождь прошел с утра,
Выглянуло солнце.
Удивилась детвора,
Посмотрев в оконце, -
Семицветная дуга
Заслонила облака! (Радуга)
Ой, в июне снегопад!
Хлопья белые летят!
С веточек они слетают,
Но на солнышке не тают.
Это вовсе не снежок.
Ты узнал его, дружок? (Тополиный пух)
Слышно пенье комаров,
Время ягод и грибов,
Озеро теплом согрето, 
Всех зовет купаться ...(лето)
Над цветком порхает, пляшет,
Веерком узорным машет (Бабочка).
Он зеленый, попрыгучий, 
Совершенно неколючий, 
На лугу весь день стрекочет, 
Удивить нас песней хочет. 
(кузнечик) 
На зеленой хрупкой ножке
Вырос шарик у дорожки. 
Ветерочек прошуршал
И развеял этот шар. 
(одуванчик) 
Я соткано из зноя,
Несу тепло с собою,
Я реки согреваю,
«Купайтесь!» — приглашаю. 
И любите за это
Вы все меня. Я — …
(Лето)
Весельчак: Вот какие молодцы у нас ребята, все загадки разгадали! А ты Дюдюка говорила, что наши ребятки маленькие, и ничего не знают, и не умеют!
Дюдюка: Ну, вот теперь и я вижу, что ребята и в правду подросли и поумнели! Я хочу пригласить всех на веселый танец утят. (Играет песня «Танец маленьких утят»). 
Дюдюка: Ой, да просто замечательно, я становлюсь уже доброй и веселой. 
Ведущий: Да, да и в этом есть заслуга наших ребят.
Дюдюка: Ну да, спасибо ребята и теперь в качестве благодарности я хочу угостить вас мухоморами.
Весельчак: Ну, вот тебе раз! Ты что опять за старое! Разве можно кушать мухоморы?
Дюдюка: Да нет, я же теперь добрая и хорошая, а мухоморы эти не простые, а волшебные! (Достает сделанные из бумаги мухоморы, а там внутри спрятаны конфетки). 
Ведущий: Ребята, что нужно сказать за такое вкусное угощение?
(Ребята громко и четко говорят спасибо).
Весельчак: Ну, вот теперь ребята нам с Дюдюкой нужно с вами прощаться, а когда мы вам понадобимся заново, то вы уже знаете, как нас позвать и мы тут же явимся. А на прощание давайте станцуем флешмоб «Лягушачий хор»!
Лето, Дюдюка и Весельчак: До свидания, ребята!
 (Играет детская веселая музыка и все расходятся).
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